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Télécommande universelle
Programmable
8en1
a écran rétro éclairé
Modéle URCT-48B

MODE D'EMPLOI



Chers clients,

Vous venez d’acheter un produit qui a été congu pour répondre a vos attentes en matiere de techno-
logie, fiabilité et maniabilité.

Afin de profiter le plus longtemps possible de votre nouvel appareil, veuillez lire attentivement ce mode
d’emploi.

Informations

Avec cette télécommande a écran tactile vous pourrez commander la plupart des appareils utilisant
une télécommande. Dans la liste jointe vous trouverez le code correspondant a votre appareil. Cela
vous permettra de programmer rapidement les commandes.

Insertion des piles

Vous nécessitez 2 piles AAA. Vérifiez la bonne polarité avant de les insérer. Nous vous conseillons
d'utiliser des piles alcalines.

1. Glissez le couvercle du compartiment a I'arriére de la télécommande.

2. Insérez les 2 piles AAA en respectant les indications dans le compartiment.

3. Réinsérez le couvercle.

Caractéristiques

Beaucoup d'appareils sont déja préprogrammeé.

Télécommande intelligente: possibilité de programmer directement sur la télécommande
Rétro éclairé

Fonctions macro

Fonction Punch-Through
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Utilisation

Installation d'appareils préprogrammés

Configuration manuelle d'appareils préprogrammeés

Cherchez le code correspondant a la marque et au modéle de votre appareil. Faites une configuration
manuelle (chapitre suivant) si I'appareil ne se trouve pas dans la liste.

Appuyez sur la touche ,SET* et maintenez-la enfoncée tout en appuyant sur la touche de sélection de
votre appareil (TV1, TV2, AUX, DVD, SAT, CBL, VCR, ou VCR2) jusqu'a ce que la LED rouge s'al-
lume.

Tapez maintenant les 3 chiffres du code. La LED s'éteint si le code est correct. Au cas contraire la
LED clignote 2 fois et I'appareil reste en mode Setup. Retapez le code. Le processus s'interrompt si
vous laissez 10 secondes entre chaque manipulation.

Il existe éventuellement différents codes pour un appareil. Vous devez les essayer pour obtenir celui
qui fonctionnera le mieux.

Il se peut que votre télécommande originale ait plus de touches que la télécommande
programmable. Vous pouvez programmer les touches supplémentaires manuellement.

® Vous pouvez par exemple programmer la touche [«] pour activer le teletext sur votre
téléviseur. Aller dans le chapitre programmation manuelle pour de plus amples informa-
tions.



Configuration automatique d'appareils préprogrammés

Allumez l'appareil que vous souhaitez contrdler (insérez un média si vous essayez de contrbler une
lecteur DVD ou un magnétoscope). Appuyez sur la touche ,SET* et maintenez celle-ci enfoncée. Ap-
puyez en méme temps sur la touche de sélection de votre appareil (TV1, TV2, AUX, DVD, SAT, CBL,
VCR, ou VCR2) jusqu'a ce que la LED rouge s'allume.

Appuyez de nouveau sur la touche ,SET" et la LED commence a briller. Appuyez sur la touche ,PO-
WER* ou pour un lecteur DVD la touche Play (*) et vérifiez si I'appareil réagit. Répétez la derniére
étape si 'appareil ne réagit pas.

Appuyez maintenant sur une touche appareil (TV1, TV2, AUX, DVD, SAT, CBL, VCR ou VCR2) et la
LED s'éteint. La recherche automatique s'arréte au bout 30 secondes si I'appareil ne réagit pas.
Veuillez essayer la programmation manuelle si la configuration automatique ne fonctionne pas.

Programmation manuelle

Appuyez sur la touche ,SET“ et maintenez celle-ci enfoncée. Appuyez en méme temps sur la touche
de sélection de votre appareil (TV1, TV2, AUX, DVD, SAT, CBL, VCR, ou VCR2) jusqu'a ce que la
LED rouge s'allume.

Tapez ,000“. Appuyez maintenant sur la touche a programmer sur la télécommande intelligente. La
LED clignote et indique ainsi que vous vous trouvez en mode Apprentissage (ce mode est quitté au-
tomatiquement au bout de 15 seconde d'inactivité). Posez la télécommande originale en face de la
télécommande programmable (environ 1-2 cm) et appuyez sur la touche a transférer. La LED s'éteint
briévement pour vous indiquer que la télécommande programmable a capté le signal.

Vous pouvez continuer ainsi pour toutes les autres touches. La LED clignote 3 fois si un transfert a
échoué. La téelécommande intelligente vous indique que sa mémoire est pleine en clignotant 6 fois (42
commandes programmables). Appuyez a la fin de la programmation sur une touche appareil (TV1,
TV2, AUX, DVD, SAT, CBL, VCR ou VCR2).

Remarque
Certaines télécommandes fonctionnent avec des signaux spéciaux qui ne peuvent pas étre assimilés!



Chaines favorites/Contréle parental ,FavCh*
Chaine favorite

Avec l'aide de cette touche vous pouvez mémoriser vos chaines favorites. Si vos chaines préférées
sont par exemple 05, 09 et 33, vous devez faire cette combinaison de touches pour les mémoriser :

LSET*+ FavCH* -0 -5 ,SET*-0-9 - ,SET* - 3 - 3 -~ ,SET"* - FavCH"

Ceci n'est qu'un exemple et ces chiffres varient en fonction de vos préférences. Vous de-
vrez éventuellement utiliser les touches [1-/11] ou [-/--].

Appuyez sur la touche FavCH pour passer directement a vos chaines favorites.

Pour effacer vos chaines favorites:
SET+ TV 2952 .0

Contrdle parental

La touche ,FavCH" vous permet de programmer uniquement des chaines pour vos enfants. Les chai-
nes sont enregistrées comme les chaines favorites. Pour accéder au mode Contréle parental vous
devez taper les touches suivantes:

LSOET+ TV 59 52 5 1

Uniquement les touches FavCH, ,Power®, ,Vol+“ ,Vol-“, et les touches appareils (TV1, TV2, AUX,
DVD, SAT, CBL, VCR1 ou VCR2) deviennent accessibles.

Voici la combinaison pour enlever le controle parental:
LSET + TV 5952 52

Pour effacer les chaines:

SET+,TV1 295250

Rétro éclairage

Appuyez sur la touche "Light" pour activer le rétro éclairage. Il s'arréte au bout de 5 secondes sans

activité.

Fonction macro

Cette télécommande posséde 4 touches macro (M1, M2, M3, M4) vous permettant d'effectuer des
enchainements de commandes en appuyant sur une seule touche. Par macro vous pouvez enchainer
15 commandes.

Exemple: Avec une macro vous pouvez effectuer des enchainements tels que:

e Allumer TV ou Zapper 5 chaines d'un ou e Activer la chaine 2
e Allumer ampli coup * Activer le télétexte
«  Allumer lecteur =5x CH+ « Aller ala page 251

DVD * Mettre en mode muet



Programmation de macro

Appuyez su la touche "SET" et maintenez-la enfoncée tout en appuyant sur la touche macro que vous
souhaitez programmer. Lorsque la LED s'allume, vous pouvez lacher les 2 touches. Appuyez mainte-
nant sur les touches que vous souhaitez enregistrer. En appuyant sur la touche ,SET“ vous abandon-
nez la programmation. Appuyez sur la touche macro utilisée précédemment pour sauvegarder votre
macro.

La LED s'éteint et la macro est interrompue si vous ne tapez plus de commandes pendant 30 se-
condes ou si vous dépassez les 15 commandes.

Effacer une macro existante

Appuyez su la touche "SET" et maintenez-la enfoncée tout en appuyant sur la touche macro que vous
souhaitez programmer. La LED s'allume et vous pouvez lacher les 2 touches. Appuyez sur la touche
macro que vous souhaitez effacer.

En appuyant sur des touches sans fonctions vous pouvez insérer des temps mort dans
VOS macros.

Reset

Pour réinitialiser la télécommande, tapez la combinaison de touches suivante:
LSET - ,TVI“ 959,50
La LED clignote 3 fois et la télécommande se retrouve a son état initial.

Verrouillage des codes appareil

Chaque code peut étre verrouillé afin d'éviter de le perdre.

Appuyez sur la touche ,SET* et maintenez celle-ci enfoncée. Appuyez en méme temps sur la touche
de sélection de votre appareil (TV1, TV2, AUX, DVD, SAT, CBL, VCR, ou VCR2) jusqu'a ce que la
LED rouge s'allume.

Tapez les chiffres 9, 1, 1. Les codes sont maintenant verrouillés et ne peuvent plus étre modifiés. Pour
déverrouiller les codes: appuyez sur la touche ,SET“ et maintenez celle-ci enfoncée. Appuyez en
méme temps sur la touche de sélection de votre appareil. La LED s'allume. Tapez maintenant les
chiffres 9, 1, 2.

Réglage du volume - fonction Punch-Through

Cette fonction vous permet de régler le volume directement sur le téléviseur alors que la télécom-
mande et dans un autre mode (lecteur DVD par exemple).

Activer la fonction

Appuyez sur la touche ,SET“ et maintenez celle-ci enfoncée. Appuyez en méme temps sur la touche
de sélection de votre appareil (TV1, TV2, AUX, DVD, SAT, CBL, VCR ou VCR2) jusqu'a ce que la
LED rouge s'allume. Tapez maintenant les chiffres 9, 0, 1.

Pour détourner le réglage du volume, appuyez d'abord sur la touche téléviseur
(TV1 ou TV2) et ensuite sur la touche de I'appareil qui doit étre contourné (par exemple DVD, VCR1,
SAT etc.).

Vous pouvez maintenant régler le volume sans devoir passer du mode DVD au mode TV.



Désactiver la fonction

Appuyez sur la touche ,SET“ et maintenez celle-ci enfoncée. Appuyez en méme temps sur la touche
de sélection de votre appareil (TV1, TV2, AUX, DVD, SAT, CBL, VCR ou VCR2) jusqu'a ce que la
LED rouge s'allume. Tapez maintenant les chiffres 9, 0, 2.

Touche supplémentaires

CH*P/C Permet de passer sur certaine TV entre le choix de canal et le choix de programme

e Touche permettant de chercher et de sauvegarder des chaines
Mute Mode muet
Light Rétro éclairage

Réglage de I'appareil standard

Appuyez sur la touche ,SET* et maintenez celle-ci enfoncée. Appuyez en méme temps sur la touche
de sélection de votre appareil (TV1, TV2, AUX, DVD, SAT, CBL, VCR ou VCR2) jusqu'a ce que la
LED rouge s'allume. Tapez maintenant les chiffres 9, 1, 0.

La télécommande va automatiquement s'allumer sur I'appareil choisi.

Notes importantes

Les piles vides ne doivent pas étre jetées a la poubelle. Ramenez-les dans les endroits prévus a cet
effet.

Indication des produits toxiques contenus dans les piles : =

Pb: la pile contient du plomb X
Cd: la pile contient du Cadmium il
Hg: la pile contient du mercure

Conseils de sécurité

« Ce mode d'emploi vous sert a vous servir correctement du produit. Gardez le précieusement afin
de pouvoir le consulter a tout moment.

« Nlutilisez I'appareil que comme indiqué dans la notice. Aucune garantie ne pourra étre appliquée
en cas de mauvaise utilisation du produit.

* N'ouvrez pas l'appareil, sous peine de perdre toute garantie.

* N'essayez pas de réparer I'appareil vous méme.

« Faites attention lorsque vous manipulez votre produit. Une chute ou un coup peuvent I'abimer.

* Ne lI'exposez pas a I'humidité et a la chaleur.

ATTENTION:

N'utilisez I'appareil que comme indiqué dans la notice. Aucune garantie ne pourra étre appliquée en
cas de mauvaise utilisation du produit

Nous ne sommes pas responsable des conséquences inhérentes a un dommage.

Le fabricant se réserve le droit de modifier les caractéristiques techniques entrainant ainsi des erreurs
dans ce manuel.
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